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Ady Endre alkotdi tevékenysége tébb szempontbdl is sokszinii volt, dm kiilénbézo teriiletei
nem kaptak azonos hangstilyt, mindsitést az életmii értékelésében. Szinte bizonyos, hogy a
Nyugat hasdbjain, a Figyeldé rovatban kézolt irdsai a legritkdbban emlitett miivei kézott
vannak. Tanulmdnyomban az itt megjelent, té6bbnyire egy-eqy kozéleti problémdhoz vagy
miivészeti jelenséghez kotddé irdsait veszem goresé ald. 1908-t6l 1918-ig szadmtalan miire,
szerzdre hivta fel a figyelmet, hazai és vildgirodalmi alkotdsokat egyardnt méltatva vagy
éppen kritizdlva. Sot, filozéfiai munkdrdl és képzomiivészeti kidllitdsrdl is irt a Figyeloben.
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J6 irok egyik fontos ismérve lehet, hogy a mennyiség helyett inkabb mindségi lapkozlés-
re torekszenek. Nem akarnak mindennel és mindenhol megjelenni, beérik néhany, sza-
mukra fontos folyoirattal. Adynak 1908-t6l halalaig, tizenkét esztenddn at ilyen torzs-
hely volt a Nyugat, amellyel kiilonés egymasra utaltsagban létezetek (Fénod 2008), s
ahol versei mellett szamos proézai irasa is napvilagot latott. igy a nyit6szamtél folytata-
sokban A magyar Pimoddn vagy ugyancsak az indulas folyamaban a Mihdlyi Rozdlia csok-
ja cimi novella. A szépirodalmi alkotasok oromteli, a lap mindségét emel6 béségét pedig
kisesszék, rovid recenzidk, jegyzetek, egy-egy kozéleti problémahoz vagy miivészeti je-
lenséghez kot6do tollfutamok sora egészitette ki, melyek els6sorban a Figyel6 rovatban
kaptak helyet. A rovat megnevezése egyébként aligha véletlen utalas a Nyugat elédje-
ként emlegetett, Figyeld cimii lapra, tipografiajuk is egyezd volt (Schiller 2008).

S hogy ezek az irdsok nem kevésbé voltak fontosak a kolté szamara, mint az ugyanitt
kozolt versei, arrol tobbek kozott egy, a Nyugat titkaranak, Havasi Irénnek 1914-ben irt
levele is tandskodik: ,Még holnap csiitértokon okvetleniil killdok még egy verset. Ugy
hogy péntek hajnalban ott lesz szedhetésre készen. De még okvetleniibbiil [!] kérek he-
lyet fonntartani egy »Figyel6« szamara. Fehér Dezs6 nagyvaradi lapszerkesztd jubileu-
marol akarok megemlékezni, mely szombaton lesz.” (Kosztolanczy-Nemeskéri 2019:
948) A rovatba irt cikkek hamarosan megkaptak a ,figyel6” kdznevet, s a korszak jeles
szerzdi kozill nem kevesen ajanlkoztak figyeldt irni (leveleikben hol kis- hol nagybetii-
vel, hol idéz6jelbe téve nevezik meg a miifajt).

Ezeket, a miifajilag a napi publicisztika hatarat érint6 irasokat az Adytol megszokott
igényesség jellemzi (a recenzedlt konyveket tobbszor elolvasta, a leadott szoveget is at-
formalta, ha kellett), személyesség hatarozza meg, és természetesen erds aktualitassal is
birtak. Csak betegsége sulyosbodasa idején tortént meg, hogy hosszabb id6 utan irt a
megjelent kotetekrdl, egyébként - mint a jé Ujsagirék altaldban - preciz és naprakész
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volt. Ezt példazza, hogy az 1909. oktéber 13-an kivégzett spanyol szabadgondolkodérdl,
Francisco Ferrerrdl sz616 Ferrer és a legenda cimii szovege mar benne volt a november
1-jén kijott 21. szamban. Hozzatehetjiik, hogy a Nyugat kétheti megjelenése 6sztonzoleg
is hathatott a gyors és pontos munkara.

Ady els6 és utolso irasait a Figyeld rovatban akar jelképesnek is nevezhetnénk. Nyi-
tanyként az indulds esztendejének 12-13., 6sszevont szamaban A féld meg a vdros cim-
mel baratja és A Holnap antolégidban szerzétarsa, Dutka Akos nagyvaradi kolté masodik
kotetét vette védelmébe, felmentve a ,fiizesekbdl varosba oltott” poétat az Ady-utanzas
vadja alol. Mig zarasként az 1918. évi 10. szdmban a ,magyar és alkotasra hivatott zse-
nit” és ,nagyszerd pedagogust”, a festémiivész Hollésy Simont siratta el. Mint lathato:
figyelme éppugy Kkiterjedt az induld tehetségre, mint a beérkezett miivészre, a koltdre,
préza- vagy dramairéra éppugy, akarcsak a testvérmuzsak, a tarsmiivészetek miveseire.

S a tekintete altal befogott széles latomez6be — mint fentebb jeleztiik - a tarsadalmi
problémak is belefértek, igazolva a kolt6 szocidlis érzékenységét. A Ferrer-iras mellett,
melyben a szocialista iskoldk alapitéjanak - akiben az djitot tidvozolte - megolésével
bekovetkezett gy6zelmérol, legendava valasarol szélt, az 1910. évi 22. szamban a tana-
rok nehéz helyzetének jobbitasaért (mely, agy latszik, 6rok téma...) emelte szavat, 1911-
es harom Hirtelen, révid szentencidjaban pedig a nagyszamu halalozassal (Sok, jo rokkant
ember), kissé ironikusan az ugynevezett zsid6-kérdéssel (Ama kellemetlen probléma),
illetve - mint reformatus - az erdszakosnak itélt katolicizmussal (Az akaratlan forra-
dalmdrok) foglalkozott. Noha a Nyugat kezdetben egyaltalan nem ko6zolt politikai iraso-
kat, s ,a lap szerkeszt6i csak 6vatosan kovették az 6 politikai és tarsadalmi radikalizmu-
sat” (Fénod 2008), Ady tigyesen irodalmi papirba csomagolta ilyen jellegi allasfoglalasa-
it, itéleteit. Kaposvar kés6bbi diszpolgarardl, Apponyi Albertrél példaul igy irt A Jokai
emberében: ,Apponyit szabad, lehet szidni, magyarazni, megérteni vagy szeretni, de nem
szabad s nem lehet meg nem bamulni. Elete folott is vitdzhatunk, mondhatjuk, hogy a
férumnak csak garaboncias diakja volt, de azt senki sem mondhatja: nem volt szép ez az
élet. Talan se hasznos, se teremtd élet nem volt az Apponyié, de haszonles6 és cinikus
sem volt egy pillanatig sem. (...) Apponyi emberileg, személyében a legszebb, leggazda-
gabb életet élte s annyira Jokai-h4s volt, hogy kiilonben meg se lehetne érteni magyar
foldon az 6 gyakori s szokatlan batorsagait.” (Ady 1911: 792) A vilaghaboru idején aztan
Jékai mas kontextusban is megjelent - 1916-0s A foltdmadt Jékai cimii {rasaban azon
topreng a szerzd, mennyire alabecstlte a nagy meséld vizidjaban a szazad emberének
pusztitasvagyat. Osszecseng ezzel még 1914-b8l Az uj militarizmus és Az egyetlenek sor-
sa, melyekben az individuumok sorsanak nehézségeit, a szocializmus utan az 0j milita-
rizmus tdmegeinek térhéditasat vazolta. Ezért is fordult kiilonos szeretettel harcba indu-
16 titkara, fogadott fia, Steinfeld Nandor felé (Hdsok a koltetd-gépben), batoritotta szintén
katonanak vitt ,poéta-gyermekét”, aki levelében a ,régi és finom idék” elmulasat pana-
szolta (A Bepanaszolt élet).

Aggasztotta a sziil6fold, Erdély sorsa is. Mar az 1914-es Hdbort és hdboruban felme-
ril a roman nemzetiségi kérdés rendezése, a kovetkez6 évbeli 16. szamban pedig biza-
kodva igy irt Az oldh mumus cim{ tollfutamban: , Az oldh mumus elszenvedhetd, lebirha-
td s Romanianak nem kivanhatnék rosszabbat Erdélynél. Csak Kolozsvarra, Brassora,
Marosvasarhelyre s még néhany varosra intek. Belepusztul az olah, ha ilyen kultaras
helyeken el tudna helyezkedni. Szerencsére nem tud, mert Erdélyt akarjuk, tartjuk s meg
is fogjuk Orizni. Az olah mumus nem mumus s eszembe jut egy roman fiskalis, aki azt
mondta: Isten ments, hogy Budapest helyett Bukarestbe kelljen mennem f6targyalasra.”
(Ady 1915: 926) Ugyanebben a szamban erre még ratett egy lapattal a marosvasarhelyi
kultirpalota és az épitd Bernady polgarmester dicsérete (A Magyarsdg hdza): ,Egy fon-
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tos erdélyi varos egy kiilondsen nagyszeri ember jovoltabol kultir-palotat csinalt, kiilo-
noset és nagyszertit.

- Ez lesz, ha a Sors ugy akarja, a magyar menedék, dus és takaro. Itt fogjuk drizni ma-
gunkat mi, magyarok, akik egymas ellen annyit vétettiink. Ide fogunk verssel, zenével,
beszéddel 6sszevonulni, ha baj lesz. S minden, képességes szeretetemmel néztem fol re3,
ez Urra, mert hogy nagyon és dacos magyar vagyok s 8 az én rokonom.” (Ady 1915: 926)
Elég ezt a néhany sort idézni azoknak, akik szerint Ady nem volt a hazajat szeretd, igaz
magyar ember. S e passzusokat csak erositi négy évvel korabbrdl, 1911-bdl a Két meg-
gyo0zbdésii emberek zarlata, ahol kis csavarral, de a kovetkezdket olvashatjuk: ,Biiszkén s
batran vallom magamat a két meggy6z6désli emberek kozé e szerencsétlen orszagban,
ahol meggy6z6déstelen ember nincs, egy meggy$zddésili csak a nagyon kevés szamu bo-
londhazban s a legtobb ember ezer meggy6z6désii politikai és tarsadalmi dolgok kortil, s
ahol a két meggy6z6dés: magyarsag, emberség és tisztesség.” (Ady 1911: 248)

Az irodalom terrénumadra térve: Ady koltéi nagysadgahoz hozzatartozik, hogy az uj
nyelv és 1j verselés mellett - melyekrdl Ignotus irt Halhatatlan Ady cimi szép, bucsuzé
szovegében - poézise természetszerilien aramlott bele a kortars vilagirodalom hatalmas
folyamaba. Mindehhez kellett a kozvetlenség, a francids miiveltség, az eurépai gondol-
kodas. A Nyugat kiilondsen parizsi tartézkodasaibol profitalt sokat, hiszen az olvasok
rogton a megjelenés utan értesiiltek téle az Uj konyvekrdl (nem kellett évekig varni a
magyar forditasok szemlézésére), az éppen zajlé szinhazi bemutatdkrdl. A Figyeld ro-
vatba mar 1909-ben irt Anatole France ,mese-616 Uj meséinek” kotetérdl, a Kékszakdll
hét feleségérol, mely itthon Csetényi Erzsi forditdsaban csak 1917-ben latott napvilagot,
1910-ben André Gide A mennyorszdg kapuja cim( konyvérdl, amit 1944-ben adtak ki
Gyergyai Albert atiiltetésében, majd 1914-ben France utols6 nagyregényérdl, Az angya-
lok ldzadasdrol, amelyet a késdbbi miniszter és népbiztos, Kunfi Zsigmond magyaritott
Padrtiité angyalok cimmel, 1916-ban. De hirt adott a kalandos életli és ,finom, ravasz,
szomoru tolli” Pierre Loti és a svajci francia Binet-Valmer Gjabb miveirdl is, akarcsak
Porto-Riche, Bataille és Bernstein szinhazi bukasardl (Hdrom arisztokrata bukds), Ros-
tand Kakasanak gyenge el6adasarol. Az utébbirol szol6 Stréfdak a Chanteclerrél feliitésé-
bdl az is nyilvanvaléva valik, hogy milyen szigoru f6szerkeszt6 volt Ignotus és hogy hia-
ba volt torzsszerz6, még Adynak sem lehetett mindent a folydiratnal. Mint irta: ,A Nyu-
gat kemény lap s ez az oka, hogy én most masodik kritikdmat irom a Rostand darabjarol:
az els6t ugyanis nem adtak ki.” (Ady 1910: 563)

Parizsbol valaszolt a Figyel6 rovatban azoknak, igy els6sorban az 6reg E6tvos Karoly-
nak, akik sokalltak a Budapest irodalmi dijaval neki itélt 2000 koronat (Sokalljak az éh-
bért), és - a szénal beszédesebb a tett - ra jellemz6 moddon, innen is segiteni probalta a
magyar irodalom tigyét, mikor felhivta a figyelmet a Franciaorszagban sikert aratott ki-
advanyokra: a milliokhoz eljuttathaté hirlap-kiillemd regényekre (Irodalom hirlapfor-
mdban) vagy Paul Reboux és Charles Muller nagy irékat parodizalé miivére (A la
maniére de...). Hogy érté fiilekre talalt, mutatja Karinthy Frigyes két évvel késébbi, Igy
irtok ti cim{ pastiche-gy(ijjteményének megjelenése. Nem véletlen tehat a Nagy Haboru
idején sem Frankhon utani vagyddasa - az 1915-6s, Szép Erndének kiildott Kis pdrizsi
emlékezés kozos élményt idéz, a megismétlést, folytatast kivanva, az 1917-es Charles
Baudelaire él pedig nizzai szonettforditasi kisérleteit eleveniti fel. Bizonyara nem tudott
a kint é16 magyarok internalasardl, amir6l késébb Kuncz Aladar irt a Fekete kolostorban,
és természetesen azt sem sejthette — bar némelyek szerint a kolték a jov6be latnak -,
hogy haldla utan egy esztenddvel ott {rjak ala az orszagcsonkito, sziil6foldjét a romanok
kezére jatsz6 békét. Meg kell emlitentink, hogy kivaléan ismerte az osztrak és német iro-
dalmat is: 1913-ban szemlézte Heinrich Nowak bécsi expresszionista koltd Die tragische



SZEMES Péter Ady-rasok a Nyugat Figyeld rovataban

Gebdrde cimi els6 kotetét, s ugyanebben az évben 6romét fejezte ki amiatt, hogy az alta-
la nagyra tartott Karl Kraus és Thomas Mann egyazon este olvasnak fel Budapesten.

A Figyel6 rovatban kozolt Ady-irasok legnagyobb része természetesen a kortars ma-
gyar irodalommal, annak jelenségeivel foglalkozik. Dutka Akosé mellett bemutatta a
debreceni poeta doctus, Olah Gabor verseskotetét (Az élet lobogdja alatt), Halasy Imre
gyenge ,szatirikus hdsi legendajat” (A szornyiiséges harc), a Napszdllat felé cim( palyaza-
ré konyvet, melynek szerzdéje, a megvakult Rudnyanszky Gyula szerinte ,kiilénb volt az
osszes korabeli Arany- és Petéfi-epigonoknal, kik hirre, polcra vergddtek, s tébb talan
még Komjathynal, Reviczkynél is” (Ady 1913: 140). Ajanlotta a szeretett és becsiilt Szép
Erné Sok minden kotetét, orilt Jékey Aladar kolozsvari kolté felfedezésének (Egy ifju
kélto), felhivta a figyelmet Halmagyi Samu dics6szentmartoni tanar verseire (Hadak ut-
jdn) és egy kiilonlegességre, Lepedat Milivoj magyarorszagi szerb katonatiszt Bdnatpro-
cesszié ciml konyvére is. Ha hozzatessziik, hogy ez utébbi Nagyvaradon jelent meg, még
nyilvanval6bba valik, hogy tekintélyét, szavanak sulyat kihaszndlva mennyire prébalta
segiteni az irodalmi érvényesiilésben az arra érdemesnek tartott foldijeit, mennyire
propagalta az Erdélyben kiadott értékes koteteket.

S a fiatalokra, a palyakezdd6kre sem sajndlta az id6t és a faradsagot, akiknek egy-egy
elismer6 szava bizonyara minden babérnal tobbet jelentett. Az 1912-es Szdmadds cson-
des konyvekrol két kolt6t emlit: Zségon Zoltant és Fleyner Janost, a kovetkezé évi Fiatal
kolték versei Téth Arpad helyett ifjabb Békay Janos és Szegé Ferenc lirai munkait vizs-
galja, az Egy ifju iré Szasz Menyhért szamara kért érdekl6dést és szeretetet, a Hajh,
mennyi kélto - 1914-bo6l - a bd termésbdl néhanyat emel ki: Farkas Antal, Kacskovich
Tibor Béla, Ligeti Ernd, Lovag Adam, Balazsi Podluzsanyi Zsigmond és Gutman Endre
kolteményeit. Nem Ady hibdaja, hogy ezek a nevek ma pusztan irodalomtorténeti érde-
kességliek.

Ezekkel ellentétben komoly érték A forradalmdr Petéfi cim( iras, melyben az altala
szerkesztett versgyljtemény szervezd elvét, szdndékait magyarazza, a sajat vegykonyha-
jaba bepillantast engedd nyugatos temesvari eléadas (Félelem és Irds) vagy a régi ma-
gyar nyelvet visszadhité két kisesszé: a Van-e magyar nyelv? és a Szavak a patvarban.
Erdemesebb lett volna a rovatban a perc-alkotékra szantak helyett tobb ilyen valloma-
sos szoveget kozolni, bar bizonyara azok is tudatosan, szerkesztdi szandék szerint kertil-
tek be.

Mas a helyzet a proézai teljesitményekkel, ahol Ady a jelentdsebb, beérkezettebb szer-
zOkre figyelt. Mar az 1908-as folyam 24. szamaban irt a Budapesti Naplé korabbi fészer-
kesztdje, a kés6bb ,fogadott apjanak” nevezett Kabos Ede Uj regényérdl (A4 jovo fészke),
1910-ben pedig Mdria Idtogatéi cimd novellaskotetérdl. Két évvel késobb Gardonyit ko-
vette meg ifjonti lebecsiiléséért — tobbek kozt a kovetkezd szavakkal: ,Boldog vagyok,
hogy a Nyugatban s éppen a Nyugatban irhattam meg ezt Gardonyirol, a Nyugatban, ahol
nemcsak »lapunk iréit« lehet meglatnunk s ahol nagy 6rom minden, ami szép, barhon-
nan, barkitél, barmikor s barhogyan késve-keletiesen jon. GaArdonyi megnyergelte, meg-
szeliditette, megfinomitotta a magyar anekdotat s ma O itt van és ir el6ttiink olyanként,
akinek be kell vallanunk a mar nagyon-elmult kétségeinket is.” (Ady 1912: 970) Mindez
valasz is talan a korabbi, mélt6 iréutédot hianyold, Ki lesz Mikszdath? cimben foglalt kér-
désére. 1913-ban Krudy A vérds postakocsijat dicsérte, mint az iré ,tegnapi ifjusaganak
boszorkanyos muzsikaju dalat”, mig a karacsonyi konyvtermésbdél a Palotai dimokat,
Heltai Jendtdl valoszintileg a Jagudrt, illetve Szép Erné (Az egyszeri kirdlyfi) és Lesznai
Anna (A kis kék pillangé utazdsa) meséit emelte ki. Az ezeket szemléz6 Konyvek és josld-
sok mar 1914-ben jelent meg, mikor a 3. szdmban a szadz magyar ir6 szaz novellajat (koz-
tiik az 6vét) kozreadd Az Erdekes Ujsdg Dekameronja cim(i kiadvanyt is bemutatta. A kol-
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toként becsiilt Olah Gabor Szegény magyarok cimi regényét ugyanakkor sajnalni valéan
gyengének mindsitette, Kisban (Banffy) Miklést ,a legszebb értelmii és Urisagti amatér-
irénak” nevezte. Tisztelettel emlékezett meg az 1917-ben elhunyt Tomorkény Istvanrol,
a szegedi magyar rajzanak mesterérdl, Mikszathtal vetve 6ssze 6t (a kaszavasarld pa-
raszt esetének idézése olvasoi leveleket is eredményezett), mig a ,legnagyobb paldc”
Kosztoldn cimi novelldja az arul6 csehek kapcsan jutott eszébe. A 16. szamban Barta
Lajos a Nyugat kiadasaban megjelent, Az élet arca elbeszéléskotetérdl irt, megemlitve,
hogy régota figyeli a szerz6 utjat, aki Méricz és Kaffka Margit 6ta a legtobb 6romet sze-
rezte neki. Szokasa szerint a miit6l a mindennapi élet jelenségei felé is 1épett, mégpedig
az ugynevezett zsido-kérdés utjara. A hol antiszemitanak (Pritz 2016), hol zsidébérenc-
nek (Z6ldi 2019) mondott Ady igy irt Barta kapcsan: ,A Huszadik Szazad-ban a magyar-
orszagi zsidd-kérdéshez kellett volna sz6lnom, de szdandékom egy csonka s Gnmagamnak
orzott cikkecskébe halt. Gondolom, hogy a magyarorszagi zsid6-kérdésben szandéktala-
nul a legrahibazobb, legérdekesebb valasz a Barta Lajos konyve.

Barta Lajos egy-két novelldjaban olyan zsidokat mutat meg, akik mar végzetesen s
orokre magyarok. Barta maga pedig ugy néz és ugy lat zsidot, parasztot, varost, vidéket,
kishivatalnokot, vén lednysagot, dis ndiséget, sok mindent, ahogyan még eddig nalunk
alig lattak. Es ez megint azt mondja, hogy a zsid6sag egy része mar olyan gydkeres ma-
gyar, mint én, te vagy barki, akinek »a nagy viladgon e kiviil« stb, stb. Uj lendiilet{i ma-
gyarsag a Bartdé, 0j szemdii is, de olyan dtmagyarzott magyar: ra lehetne bizni a legk6d6-
sebb magyar el6-id6kbdl kidlmodni vildgosra a magyar életet.” (Ady 1917: 321)

A kolt6khoz hasonldan figyelt a fiatal és palyakezdé prézairdkra is. Az 1912-es Szdm-
adds cséndes kényvekrél Vidovich Erné és Szudy Elemér nevét tette ismertebbé, 1914-
ben a kés6bb a nagyvaradi Ady Endre Emlékmuzeum igazgatéjava lett Tabéry Géza no-
vellaskotetét (A clematisos udvar) mutatta be, 1916-ban Tersanszky Jozsi Jené elsg, ha-
borus regényét, a Viszontldtdsra drdgd...-t dicsérte meg, az 1917-es folyamban pedig
Mariay Odén Aranyszdji Zongh cim( konyvét ajanlotta. A Barta-irashoz hasonldan életet
és muvet kapcsolt 6ssze, mikor Thaly Kalman kuruc korhoz térését, mint regénytémat
javasolta és egyik utols6, Daudet és Kiss cim{i szovegében is, melyben plagium vadjat
vetette Kiss Menyhért ir6 szemére, és hogy lopasaval a hazajat elhagyni kényszertilt szé-
kely nép fajdalmat cstifolta meg. Beszédes zaré szentenciaja szerint: ,Eljen a Kicsi ember
is, ha nem - tolvaj.” (Ady 1918: 359)

Noha Ady tobb helytitt is hangsulyozta, hogy nem rajong a szinhazeért, a Figyeld ro-
vatban mégis olvashatunk néhany dramarol, szinhazrol sz4l6 irast is. Balazs Béla Az
utolsé nap ciml négy felvonasos dramajanak kiadasat ,sok hibaju és szépségili konyv-
nek” nevezte, ellentétben Molnar Ferenc miveivel (1910-ben feltehetéen a kozelmult-
ban megjelent Liliom miatt volt az elismerés), akinek ,egy nyolcvanad része is nyugtala-
nitdan ragyog6, hatalmas talentum” (Molndr Ferenc szinpada). A kiismerni veélt G. B.
Shaw Magyar Szinhazbeli bemutatéjahoz, Az orvos dilemmdja el6adasahoz képest inkabb
Nagy Endre kabaréjat dicsérte, mely szerinte ,folér egy al-parlamenttel”. A parizsi bemu-
tatok mellett — melyekrdl mar széltunk - pedig egy italiait is megemlitett: a ,Herczeg
Ferencbe plantalt kés6 és rossz Mascagni”, Pucciniét (La Fanciulla del West).

A tarsmivészetek kozil két iras erejéig a képzémiivészet is helyet kapott: az orvos
Petz Aladar ndvére, Petz Margit, a ,,vonal-poézis fanatikus koltdje” kiallitasanak méltata-
sa és az emlitett blicsuzo szoveg a Técsén iskolat teremtd Hollosy Simontdl. Illetve Ady
harom, nem miivészeti jellegli kiadvanyt is bemutatott: Madai Gyula gimnaziumi tanar A
kéltéi nyelv és Csokonai cimli dolgozatat, a somogyi sziiletésli Kozari Gyula honvédségi
plébanos Pascalrol szo6l6 filozofiai tanulmanykotetét és Ignotus Egy év térténelem cimi
haborus konyvét, melyet természetesen az egekig magasztalt.
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Végiil szélnunk kell a Figyel6 rovatban szerepld két évfordulés méltatasrol is: 1913-
bdl a hetven esztendds ,6reg dalnok”, Kiss Jozsef koszontésérdl és a Nagyvaradi Naplot
fészerkesztd Fehér Dezsd 25 éves Ujsagirdi jubileumanak tinneplésérdl 1914-ben. Hoz-
zatehetjiik, hogy az 1909. 10-11. szamot (a Versek kotet megjelenésének tizedik évfor-
dul6jan) meg Adynak szentelte a Nyugat, mint ahogy - megkdszonve az induld folyoirat-
nak kolcsonzott tekintélyt, szerkeszt6i munkajat, a lapnak adott, irodalmunk kincsesha-
zat gazdagitd verseit és prozait, s taldn a Figyel6 rovat tobb mint hetven szévegét is -
szaz esztendOvel ezel6tt, halalakor ugyancsak 6sszevont szammal bucsuzott téle. Ebbdl,
fejet hajtva az életm, a kolté emléke el6tt és szaztiz év tavolabdl megkdszonve azt, amit
Somogynak, Kaposvarnak adott, és aminek szellemiségét ma is 6rzi a réla elnevezett ut-
caban all6 szoborkompozicié, Rippl-Rdnai J6zsef mennyorszagba irt levelét idézziik:

,Edes Bandikam!

Ugy szeretnék én is irni tudni, mert érzem, hogy akkor én irndm a legszebbet, hogy az
én kedves, legjobb baratom, Bandi, megtudja odafenn, hogy még jobban szeretem, mint
ahogy mutattam idelenn.

Soha imponalébb, mélyebb, mokanyabb szivii és lelk{i embert Nalad nem ismertem.
Soha &szintébbnek, igazabbnak hozzadm senkit nem éreztem. Amit mondott a nagy vas-
tagnyelvi szad, azt bizonyitotta almos, nagy, fekete szemed még inkabb. Tisztelettel kel-
lett Rad tekintenem. Tisztelettel kellett minden szavamat Hozzad intéznem. Ereztem
mindig, hogy ritkdn szabad tréfdlnom ugy, ahogy masokkal szoktam tenni. Egymashoz
valo tiszteletiinknél csak lelki vonzodasunk, szeretetiink lehetett nagyobb méretii - vég-
telenebb.

Veled vagyok édes Bandim, él bennem minden szavad, verseid pedig egész valémat
betoltik. Ki hitte volna, hogy Te, nagy férfi, er6s ember, halhatatlan, ily gyorsan parirozni
fogsz a sovany halalnak. Szervusz draga Bandim! Nézz le olykor és lass meg benniinket!
J6skad” (Rippl-Rénai 1919: 273)
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SUMMARY

Ady writings in Figyel6 section of Nyugat

Endre Ady’s creative activity was diverse from several points of view, but its different fields
were not given the same importance or evaluated in the same way in his lifetime
achievement. It is almost certain that his writings published in Figyel6 (Hungarian
observer) section of Nyugat (,The West”) journal are among the ones which are mentioned
the least. In my essay 1 would like to take a closer look at his writings relating to either a
problem of public life or an artistic phenomenon published here. He drew attention to
several works of art, authors from 1908 to 1918 praising or critcizing national and
international works of art as well. What is more, he also wrote about philosphical works
and fine art exhibitions in Figyelé.
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